BIG GUNNER 8.6 BLACKOUT RIFLE BARRELS - 8.6 BLACKOUT 8 1-3
TWIST BIG GUNNER CONTOUR CHROME MOLY BBL

Faxon Firearms is proud to partner with Q on the development of barrels for their
revolutionary new round, 8.6 Blackout (8.6 BLK). With barrels employing an
impressive 1:3 twist rate, 8.6 BLK channels rotational energy to increase energy
on-target. As with all Faxon Barrels, these 8.6 BLK barrels are machined from
raw bar stock in their greater Cincinnati Facility. Faxon 8.6 BLK barrels are fully
stress-relieved, air-gauge tested, Magnetic Particle Inspected, and 11-degree
target crowned to ensure superior accuracy. Constructed of 4150 CMV, each
barrel goes through a battery of tests at each operation until finished in Nitride
and final inspected. All Faxon Barrels are individually checked for headspace by
precision custom hardened gauges and are backed by the Faxon Lifetime
Guarantee. Consumer Note: At the time of release, 8.6 BLK is hot SAAMI
certified. Please use appropriate caution while firing and when using reloaded

ammunition.

Attributes

Name: 8.6 BLACKOUT 8 1-3 TWIST BIG GUNNER CONTOUR CHROME MOLY BBL

Manufacturer: FAXON FIREARMS

Product no.: 430102301
Mfr. No.: 10A863P8NGQ
Barrel Weight: 1.6 Ibs
Cartridge: 8.6 Blackout
Contour: Big Gunner
Finish: Black

Gas System Length: Pistol
Length: 8"

Make: AR .308

Muzzle Threads: M18x1.5
Twist: 1-3

Delivery weight: 0.726kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 32mm
Shipping length: 203mm
UPC: 816341026360

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den BIG GUNNER 8.6
BLACKOUT RIFLE BARRELS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des BIG GUNNER 8.6 BLACKOUT RIFLE BARRELS von Faxon Firearms.
Dieser Lauf wurde entwickelt, um hochste Prézision und Leistung zu bieten. Bitte lesen Sie dieses Dokument
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Schiel3ens und der Verwendung von
Feuerwaffen.

® Bewabhren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.

® Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf sichtbare Schaden oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht,
wenn es beschadigt ist.

® Melden Sie unsichere Produkte und Unfélle den zustandigen Behdérden.

® [nformieren Sie sich regelmafig tber Rickrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie nur Munition, die fir den 8.6 Blackout Lauf geeignet ist.

Tragen Sie beim SchieBen immer geeignete Schutzausriistung, einschlieRlich Gehdrschutz und Schutzbrille.
Stellen Sie sicher, dass der Lauf vor der Verwendung griindlich gereinigt und gewartet wird.

Uberpriifen Sie vor jedem Schuss die Funktionsfahigkeit des Laufes.

Seien Sie beim Nachladen von Munition besonders vorsichtig und beachten Sie alle Sicherheitsrichtlinien fur
das Nachladen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entfernen Sie den alten Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den neuen BIG GUNNER Lauf in die Waffe ein und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.
Befestigen Sie alle erforderlichen Teile und tUberprifen Sie die Ausrichtung.

Fuhren Sie eine Sichtprifung durch, um sicherzustellen, dass keine Teile fehlen oder falsch montiert
sind.
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® Nutzung:

Stellen Sie sicher, dass der Lauf sauber und frei von Verunreinigungen ist.

Verwenden Sie nur die empfohlene Munition.

Fluhren Sie eine Funktionstest durch, bevor Sie mit dem Schiel3en beginnen.

Schiel3en Sie immer in einem sicheren Bereich und beachten Sie die Sicherheitsrichtlinien.
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Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.

® Bringen Sie den Lauf zu einer autorisierten Sammelstelle oder einem Fachhandler, der die ordnungsgeméafile
Entsorgung gewabhrleistet.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhandler. Alle Produkte miissen Uiber einen EUbasierten Kontakt fiir Sicherheitsanfragen verfiigen.

Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!






Safety Instruction Guide for BIG GUNNER 8.6
BLACKOUT RIFLE BARRELS

Introduction

Thank you for choosing the BIG GUNNER 8.6 BLACKOUT RIFLE BARRELS. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully before using the
rifle barrel.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the local laws and regulations regarding firearm use and ownership.
Always treat the rifle barrel as if it is loaded.

Keep the rifle barrel pointed in a safe direction at all times.

Never place your finger on the trigger until you are ready to shoot.

Use appropriate protective gear, including eye and ear protection, when using firearms.

Store the rifle barrel in a secure place, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.

If you notice any abnormalities, do not use the barrel and seek professional advice.

Always follow the manufacturer’s instructions for use and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

The BIG GUNNER 8.6 BLACKOUT RIFLE BARRELS are designed for use with 8.6 Blackout ammunition only.
Ensure that you are using the correct ammunition type to prevent misfires or accidents.

At the time of release, 8.6 BLK is not SAAMI certified. Use caution when firing and with reloaded ammunition.
Be aware of the potential hazards associated with shooting, including noise and recoil.

Always use the rifle barrel in a wellventilated area to avoid inhaling any harmful gases.

If you are inexperienced or unsure about using firearms, seek training from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

Ensure that the firearm is unloaded and the chamber is clear before installation.
Follow the manufacturer’s guidelines for attaching the barrel to your firearm.
Use appropriate tools to secure the barrel in place, ensuring it is tightly fitted.
After installation, check for proper alignment and function before use.
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® Usage:

Load the firearm with 8.6 Blackout ammunition only.

Confirm that the safety mechanism is engaged until you are ready to fire.
Position yourself in a stable shooting stance.

Aim at the target and disengage the safety mechanism when ready to shoot.
After firing, safely store the firearm and barrel as per your local regulations.

arwNE

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or expired ammunition according to local regulations and guidelines.

® When disposing of the rifle barrel, follow local laws regarding firearms and their components.
® Consider recycling options for metal components where applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the BIG GUNNER 8.6 BLACKOUT RIFLE BARRELS, please
refer to the manufacturer's website or contact their customer support for assistance.



Please remember that safety is paramount when handling firearms. Always follow these guidelines to ensure a safe
and enjoyable experience. Thank you for your attention to these important safety instructions.



BIG GUNNER 8.6 BLACKOUT RIFLE BARRELS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BIG GUNNER 8.6 BLACKOUT RIFLE BARRELS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttdamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja
noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu sinulle ja ett& sinulla on tarvittavat taidot sen kayttéon.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista sdanndllisesti, ettd tuote on kunnossa ja etté kaikki osat toimivat oikein.

Iimoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelman kautta mahdollisia palautusilmoituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd kaytat oikeita patruunoita (8.6 Blackout) ja etta ne ovat hyvassa kunnossa.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytét tuotetta.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta siella ei ole muita henkil6ita.

Ala osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue kaikki tuotteen mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

Asenna tuote vain valtuutettujen ammattilaisten toimesta tai varmista, etta sinulla on tarvittavat taidot.
Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.

Kéynnisté tuote vain, kun olet varma, etta se on oikein asennettu ja turvallinen kayttaa.

Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa ennen kuin kaytat tuotetta tositilanteessa.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteesséa, vaan vie se asianmukaiseen kerdykseen tai
kierratyspisteeseen.

® Varmista, ettd kaikki vaaralliset materiaalit on poistettu ennen havittamista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sailytat kaikki ostokuitit ja takuutiedot, jotta voit saada tarvittaessa tukea.

Tama opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Noudata kaikkia ohjeita ja
turvallisuusvarotoimia varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for BIG GUNNER 8.6
BLACKOUT RIFLE BARRELS

Introduktion

Tack for att du valt BIG GUNNER 8.6 BLACKOUT RIFLE BARRELS fran Faxon Firearms. Denna guide syftar till att
ge dig viktiga sakerhetsinformation och riktlinjer for korrekt anvéandning och hantering av produkten. Vanligen las
noggrant igenom denna manual innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att vapnet &r i séakert skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra obehdriga.

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd vid skjutning.

Rapportera osdkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar pd EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att pipan ar korrekt installerad och fast innan skjutning.

Anvand endast ammunition som &r godkand fér 8.6 Blackout.

Undvik att anvéanda omgjorda patroner utan att sékerstalla att de uppfyller sékerhetsstandarder.

Var medveten om att 8.6 BLK inte ar SAAMiIcertifierad vid tidpunkten for lansering och anvand produkten med
forsiktighet.

® Utfor regelbundna inspektioner av pipan for att sakerstalla att den inte har nagra synliga skador eller slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:
® Se till att vapnet ar avstangt och att magasin och ammunition ar borttagna.

® Fast pipan enligt tillverkarens specifikationer.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning av pipan:
® | adda vapnet med godkand 8.6 Blackoutammunition.
® Sikta alltid pa ett sakert mal och var medveten om vad som finns bakom malet.
® Utfér en sékerhetskontroll av vapnet innan varje skjutningstillfalle.
3. Underhall:
® Rengodr pipan regelbundet for att sdkerstélla optimal prestanda.

* |nspektera pipan for tecken pa korrosion eller skador efter varje anvandning.
* Folj tillverkarens rekommendationer fér underhall och service.

Avfallshantering
® Kassera alla oanvanda eller skadade patroner enligt lokala féreskrifter.

e Atervinn metall och plastdelar i enlighet med lokala avfallsregler.
® Tank pa att vissa delar kan innehalla farliga material och bér hanteras med forsiktighet.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens kontaktinformation pa deras
officiella webbplats eller i produktens férpackning.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Din sékerhet och sékerheten for andra ar av yttersta vikt.






Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro BIG
GUNNER 8.6 BLACKOUT RIFLE BARRELS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlavné BIG GUNNER 8.6 BLACKOUT od spole€nosti Faxon Firearms. Tento produkt
byl navrzen s ohledem na kvalitu a bezpe€nost. Prosim, peclivé si pfeCtéte tento navod a dodrzujte vSechny pokyny,
abyste zajistili bezpecné pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si vzdy pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni pfed kazdym pouzitim.
Pouzivejte vyrobek pouze pro zamyslené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

V pfipadé, Ze zjistite jakékoli nebezpecné situace nebo poskozeni, okamzité kontaktujte pfislusné organy.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pred stfelbou se ujistéte, Ze jste na bezpecném misté a Zze mate odpovidajici ochranné vybaveni, jako jsou
bryle a sluchétka.

Nikdy nevystfelujte, pokud nejste si jisti, Ze je v okoli bezpetno.

Pouzivejte pouze doporuc¢enou munici (8.6 Blackout) a dbejte na to, aby byla certifikovana.

PFi pfebijeni munice dodrzujte vSechny bezpecnostni standardy a pouzivejte pouze kvalitni komponenty.
Vénujte pozornost jakymkoli varovanim nebo pokyntim tykajicim se specifického pouZiti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Kontrola a pfiprava:

® Zkontrolujte, zda je hlaven Cista a bez zbytk(.
® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci.

2. Instalace:

® Qdstrafite starou hlaveri podle pokyn(l vyrobce vasi zbrané.
® Nainstalujte novou hlaven BIG GUNNER 8.6 BLACKOUT podle pokyn( vyrobce zbrané.
® Ujistéte se, Ze je hlaven pevné a spravné upevnéna.

3. Pouziti:

®* Pfed kazdym pouzitim provedte kontrolu zbrané a zkontrolujte, zda je hlaven spravné nainstalovana.
® Pouzijte vyrobek pouze na mistech uréenych k stfelbé a dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy.

Pokyny pro likvidaci

* Nevyhazuijte vyrobek do bézného odpadu.
® Pokud je hlaven poSkozena nebo jiz neni pouzitelnd, obratte se na mistni Ufady pro spravnou likvidaci.
® Zkontrolujte mistni predpisy tykajici se likvidace zbrani a souvisejicich komponentd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz( nebo potfebujeteli dali informace o bezpeénosti vyrobku, obratte se na zakaznickou podporu
vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrzujete bezpecnostni pokyny a uzivate si produkt BIG GUNNER 8.6 BLACKOUT. Vase
bezpecnost je nasi prioritou.



